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L 323/8 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 13.12.1996.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2369/96
(1996. gada 12. decembris)

par Kopienas tarifu kvotas atvérsanu un parvaldiSanu 10 000 tonnam citadi apstradatu auzu graudu ar KN
kodiem 1104 22 92 un 1104 22 99

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 18. junija Regulu (EK)
Nr. 1095/96 par to, ka ieviest koncesijas, kuras izklastitas Sarak-
sta CXL, kas izveidots saskana ar GATT XXIV 6. sarunam (), un
jo ipasi tas 1. pantu,

ta ka Kopiena PTO ietvaros noléma katru tirdzniecibas gadu,
sakot ar 1996. gada 1. janvari, ieviest tarifu kvotu ar nulles likmi
10 000 tonnam citadi apstradatu auzu graudu ar KN kodiem
1104 22 92 un 1104 22 99;

ta ka, importéjot Sos produktus, ir jauzrada importa licences; ta
ka batu japrecizé noteikumi, kas reglamenté $adu licen¢u izsnieg-
Sanu;

ta ka adekvatai importu vadibai ir vajadziga nodro$inajumu sis-
téma; ta ka sistéma, kura nav jamaksa muitas nodokli, pastav spe-
kulaciju risks, pieeja attiecigajiem importiem batu jaierobezo lidz
tiem uznémeéjiem, kas ir iemaksajusi nodrosinajumu par impor-
teSanu un kas iesniedz pieradijumu, ka vismaz 12 ménesus ir vei-
kusi uznéméjdarbibu labibas nozaré, un kas ir registréti dalibval-
stT, kura iesniegts pieteikums;

ta ka ipasus noteikumus, kas reglamenté importu organizesanu,
jo Ipasi tos, kas attiecas uz pazinojumiem par importa licencu pie-
teikumiem, piepem saskana ar kartibu, kas izklastita Padomes
Regulas (EEK) Nr. 1766/92 (2, kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 923/96 (%), 23. panta;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas par-
valdibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importéjot tirdzniecibas gada 10 000 tonnas citadi apstradatu
auzu graudu ar KN kodiem 1104 22 92 un 1104 22 99, kas giist

(1) OVL 146, 20.6.1996., 1. Ipp.
(3 OVL181,7.1.1992, 21. Ipp.
(3) OVL126,24.5.1996., 37. Ipp.

labumu no ievedmuitas nodokla nulles likmes, ir jauzrada importa
licence, kura izsniegta saskana ar $is regulas noteikumiem.

Tomér maksimalais importéamais 1995./96.

tirdzniecibas gadam ir 5 000 tonnas.

apjoms

2. pants

1. Importa licences pieteikumu 1. panta noteiktajam apjomam
pienem tikai tad, ja tas atbilst $adiem nosacijumiem:

a) pieteikums attiecas uz ne vairak ka 350 tonnam importéjamo
auzu;

b) ja pieteikumu iesniedz agents, taja ir janorada uznéméja vards
un adrese;

¢) pieteikumu iesniedz kopa ar:

— pieradijumu, ka pieteikuma iesniedzéjs ir fiziska vai juri-
diska persona, kas vismaz 12 ménesus ir veikusi uznéméj-
darbibu labibas nozare un ir registréta dalibvalsti, kura ies-
niedz pieteikumu,

— pieradijumu, ka attiecigas dalibvalsts kompetentajam die-
nestam ir iemaksats nodrosinajums ECU 5 par tonnu, kas
liecina par pieteikuma iesniedzéja labo gribu,

— pieteikuma iesniedzéja rakstisks pazinojums, kas apstip-
rina, ka vin3 ir iesniedzis tikai vienu pieteikumu. Ja pietei-
kuma iesniedzgjs viena un ta pasa produkta importam ies-
niedz vairak neka vienu licences pieteikumu, nevienu no
Siem pieteikumiem nepienem.

Tomér importa licencu pieteikumus citadi apstradatiem auzu
graudiem, kas ir iesniegti laika no 1996. gada 1. janvara lidz bri-
dim, kad $i regula stajas spéka, uzskata par iesniegtiem saskana ar
S0 regulu. Saja noliika dalibvalstis piecpadsmit dienu laika kops
§is regulas stasanas speka pa teleksu, faksu vai ar telegrammu
informé Komisiju par apjomiem, kas ir noraditi $aja laika iesnieg-
tajos importa licencu pieteikumos citadi apstradatiem auzu grau-
diem ar 1. panta minétajiem KN kodiem. Pamatojoties uz 3adi
pazinotiem apjomiem, Komisija, ja vajadzigs, pieméro 3. panta
3. punkta otro dalu.

2. Pieteikumu nedrikst atsaukt.
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3. pants

1. Importa licencu pieteikumus citadi apstradatiem auzu grau-
diem ar KN kodiem 1104 22 92 un 1104 22 99 katra ménesa
otraja darba pirmdiena lidz pulksten 13.00 péc Briseles laika ies-
niedz jebkuras dalibvalsts kompetentajiem dienestiem. Sim nolii-
kam katru menesi ir jaatvél 1 000 tonnas, lidz 1. panta minétie
daudzumi ir izlietoti. Daudzumus, kas nav izlietoti viena ménesa
laika, parnes uz nako$o ménesi lidz katra tirdzniecibas gada bei-
gam.

2. Dalibvalstis saskana ar §is regulas I pielikuma noteikto paraugu
divu dienu laika, kop$ pédgjas dienas pieteikumu iesniegSanai, pa
teleksu, faksu vai ar telegrammu pazino Komisijai:

— derigo iesniegto pieteikumu skaitu, pat ja $is skaits ir nulle,
— auzu daudzumu, par kadu iesniegti licencu pieteikumi,

— pieteikumu iesniedz&ju vardus un adreses.

3. Tris darba dienu laika, kops 2. punkta minéta pazinosanas ter-
mina, Komisija informé dalibvalstis, vai tas drikst izsniegt licen-
ces par kopgjiem daudzumiem katram produktam, par kuru
iesniegts pieteikums. Ja $ads daudzums parsniedz attiecigaja peri-
oda importéjamo produkta daudzumu, Komisija informé dalib-
valstis par samazindjumu vai samazinajumiem, ko tam bas japie-
méro, izsniedzot licences daudzumiem, par kuriem iesniegti
pieteikumi.

Ja importa licen¢u pieteikumi, kas ir iesniegti laika no 1996. gada
1. janvara lidz bridim, kad i regula stajas spéka, un licences, kas
ir izsniegtas $aja perioda, par kuram saskana ar 2. panta 1. punkta
otro dalu informéta Komisija, parsniedz 1. panta precizéto dau-
dzumu, Komisija pieméro samazinajuma koeficientu daudzu-
miem, uz ko attiecas $ie pieteikumi vai licences.

Ja licences jau ir izsniegtas, iznakumu reizina ar 1. panta minéto
samazinato nodokli un parpalikumu lidz daudzumam, par kuru
izsniedz licences, paklauj ievedmuitas nodoklim, kas bija spéka
muitas formalita$u nokartosanas diena. Amatpersonas, kas atbild
par importa licen¢u izsniegSanu dalibvalstis, kuras izsniedz $adas
licences, péc attieciga uznémeéja pieprasijuma, saskana ar I pieli-
kuma noteikto paraugu, izsniedz sertifikatu, kas precize apjomu,
par kuru saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (1)
880. pantu var atmaksat muitas nodokli. Attiecigais uznemgjs,
pamatojoties uz 3o sertifikatu, var prasit, lai muitas iestade, kura
produktu laida vai laidis briva apgroziba, atmaksa nodokli saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 877. lidz 881. pantiem.

4. Importa licences izsniedz péc iespéjas atrak péc 3. punkta
minéta Komisijas pazinojuma dalibvalstim un, noteikti, tris darba
dienu laika.

() OVL253,10.11.1993,, 1. Ipp.

Neatkarigi no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1162/95 () 6. panta
citadi apstradatu auzu graudu licencu, kas izsniegtas pastavosas
kvotas ietvaros, deriguma termins ir 45 dienas.

4. pants

Importa licences ietver $adus ierakstus un uz tam attiecinami $adi
nosacijumi:

— attieciga produkta izcel$anas un izcelsmes valsts jamin attie-
cigi 7. un 8. ailg,

— 7. un 8. ailé ierakstu “ja” atzimé ar krustu,

— neatkarigi no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3719/88 (%) 8. panta
4. punkta, brivaja apgroziba laistais daudzums nedrikst par-
sniegt 17. un 18. ailé noraditos un 19. ailé tapéc ir jaieraksta
0,

— 20. ailé veic attiecigi vienu no $adiem ierakstiem:
— Reglamento (CE) n°® 2369/96
— Forordning (EF) nr. 2369/96
— Verordnung (EG) Nr. 2369/96
— Kavoviopog (EK) aptd. 2369/96
— Regulation (EC) No 2369/96
— Reglement (CE) n°® 2369/96
— Regolamento (CE) n. 2369/96
— Verordening (EG) nr. 2369/96
— Regulamento (CE) n.° 2369/96
— Asetus (EY) N:o 2369/96
— Forordning (EG) nr 2369/96,
— 24. ailé veic vienu no $adiem ierakstiem:

— Derecho cero. Contingente arancelario de granos de avena
trabajados de otra forma de los c6digos NC 1104 22 92y
1104 22 99

— Toldfritagelse. Toldkontingent for havrekerner, bearbejdet
pa anden mdde, i KN-kode 1104 22 92 og 1104 22 99

— Nullsatz. Zollkontingent fiir anders bearbeiteten Hafer der
KN-Codes 1104 22 92 und 1104 22 99

OV L 117, 24.5.1995,, 2. Ipp.
() OVL331,12.2.1988,, 1. Ipp.

—
<
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— Aaopog pndév. Aacpoloyikr) mocooTwon onopev Ppdung 5. pants
aMag enefepyaopévay tev kedikav O 1104 22 92 kat
11042299 Labas gribas nodro$indjums, kas minéta 2. panta 1. punkta
¢) apakspunkta otraja ievilkuma, atbrivo, izsniedzot licenci.

— Zero duty. Tariff quota for oats grains otherwise worked
falling within CN codes 1104 22 92 and 1104 22 99

6. pants
— Droit zéro. Contingent tarifaire de grains d’avoine autre-

ment travaillés des codes NC 1104 22 92 et 1104 22 99 ~ ) ) ) )
1. Dalibvalstis pa teleksu, faksu vai ar telegrammu pazino Komi-

sijai:
— Dazio zero. Contingente tariffario di cereali di avena altri-
menti lavorati dei codici NC 1104 22 92 ¢ 1104 22 99 a) divu darbadienu laika kops licen¢u izsniegsanas katra pro-
dukta daudzumu, par ko izsniegtas licences, izsnieg$anas datu-
mus, produkta izcelsmes un izcel§anas valstis un licen¢u ipas-

— Nulrecht. Tariefcontingent voor op andere wijze bewerkte . - -
nieku vardus un adreses, ka ari

haver van de GN-codes 1104 22 92 en 1104 22 99

b) vélakais pedeja darbadiena katru ménesi, kura produkts laists

— Direito igual a zero. Contingente pautal de grdos de aveia briva apgroziba, a) apakspunkta minétas zinas un briva apgro-
trabalhados de outro modo, dos cédigos NC 1104 22 92 7iba laista produkta daudzumu pa izcelsmes valstim.
e 1104 22 99
2. Informacija, kas minéta 1. punkta, ir jaiesniedz obligati, pat
— Tulliton. CN-koodeihin 1104 22 92 ja 1104 22 99 kuu- tad, ja pieteikums nav iesniegts, licence nav izsniegta un imports
luvien muulla tavoin kisiteltyjen kauranjyvien kiintio nav noticis.

— Tullsats 0. Tullkvot for korn av havre bearbetad pa annat

satt med KN-nummer 1104 22 92 och 1104 22 99.
7. pants

— neatkarigi no Regulas (EEK) Nr. 3719/88, tiesibas, kas izriet Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
no licences, nevar nodot citai personai. Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 1996. gada 23. julija
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

Paraugs 3. panta 2. punkta minétas informacijas iesniegSanai

Pieteikuma Nr. Daudzums Pieteikuma jesniedzgjs Adrese

Kopéjais apjoms
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II PIELIKUMS

3. panta 3. punkta minéta sertifikata paraugs

Importa licence ar atsauces numuru:

Ipasnieks: (vards, pilna adrese un dalibvalsts)

lestade, kas izsniedz sertifikatu: (nosaukums un adrese)

Tiesibas nodotas:

Daudzums, par kuru var pieprasit atmaksat nodokli saskana ar Regulu (EK) Nr. 2369/96: (daudzums kg)

(Datums un paraksts)



